SOMMAIRE DES SEPT PREMIERS NUMEROS DE SIECLE 21

Au sommaire du n° 7 (automne – hiver 2005)

· La littérature sud-africaine post-apartheid


Présentation : Denise Coussy ; André Brink : liberté et littérature


Achmat Dangor, Mandla Langa, Antjie Krog, Jane Taylor, Jeremy Cronin, Njabulo 
Ndebele, Agnes Sam, Phedi Tlhobolo, Seithamo Motsapi, Mxolisi Nyezwa, Robert Berold, Zakes Mda, Ivan Vladislavic. 

· Rue des utopies

Marilyn Hacker, Catherine Pierre-Bon, Rossella Vezzoli, Daniel Pozner, Metin Kaçan, Mohammad-Ali Sépâniou, Pierre Silvain, Geneviève Pastre, Gabrielle Althen, Hafid 
Aggoune, Lawrence Joseph, Elvira Dones, Jean-François Puff, Paul Louis Rossi. 

· Bibliothèques interdites : Cuba


Introduction : Michel Lebrun


Jesús Carrera Gómez, Mario Eugenio Rojas Rodríguez, Adela Soto Álvarez, Eduardo 
Gonzáles Bonachea, Jorge Olivera Castilló, Nesly Castilló, Manuel Estrada, Y. Rivera 
Lorente
Illustrations de Béatrice Casadesus

Au sommaire du n° 6 (printemps – été 2005)

· La littérature portugaise contemporaine


Introduction : Marie-Hélène Piwnik 

Nuno Júdice, Agustina Bessa-Luis, José Sarramago, Urbano Tavares Rodrigues, Ana Hatherly, Helder Macedo, Maria Velho da Csosta, Teolinfa Gersão, Gastão Cruz, Mário Cláudio, Vasco Graça Moura, Almeida Faria, Mário de Carvalho, Lídia Jorge. 
· Marges et lisières : Nathaniel Hesse, Claude Duneton, Leena Capron, Hélène Borie, Hisham Ouyazzani, Mohan Das Nainisharay, Amina Saïd, Fadwa Touqan. 

· Sur le ring : Charles Dickens, Thom Jones, Jaqna Simon, Abdelkader Djemaï, August Kleinzhaler, Palmi Rantchev, Bruno Testa, Anna-Maria Shua, Timour Muhidine. 
Sculptures de Jean Estaque

Au sommaire du n° 5 (automne - hiver 2004):

· La littérature mexicaine des 30 dernières années : Jorge Volpi, Alberto Ruy-Sánchez, Ricardo Yánez, Marco Antonio Campos, Daniel Sada, Carmen Boullosa, Francisco Hinojosa, Julio Trujillo, Julio Trujillo, Eloy Urroz, Martin Solares, Alejandra Bernal, Eduardo Antonio Parra, Rosa Beltrán, David Toscana, Jorge Fernández Granados, Pedro Angel Palou, Mario Gonzales Suárez.

· Ce qui reste de toi : la mort de la mère. Claude Ber, Zîrek, Henri Raczymow, Marie Ponsot, Géva Caban, Reine Arcache Melvin, Luciano Erba, Jean Guiloineau, Jean-Louis Giovannoni, Hayden Carruth, Michel Gouge, Jean-Luc Mingot, Yerra Sugarman.

· Les écrivains font leur cinéma : Jean Rouaud, Anne-Marie-Garat, Vladimir Pozner, Malek Alloula, Gabrielle Althen, Adrienne Rich, Dezsö Kosztolanyi . La place du cinéma dans leur vie, leur façon de voir, d’imaginer et de sentir.

Gravures de Louis-René Berge

Au sommaire du n° 4 (printemps 2004):

· La littérature birmane contemporaine : 
Ce gros dossier présente un caractère assez exceptionnel puisque la littérature birmane contemporaine est quasiment inconnue en France. Outre un aperçu historique de cette littérature, présenté par un poète et universitaire birman (Tin Moe) et un texte de Aung San Suu Kyi (prix Nobel de la paix), il comporte des poèmes et des nouvelles, jamais traduits en français, d’écrivains souvent en exil et/ou ayant été emprisonnés par la junte (Tin Moe, Ma Ma Lay, Maung Swan Yi, Nu Nu Yi, Ko Htut, Tharawun, Pe Thet Nee, Win Si Thu, Naing Win Swe, May Thet Su, Hang Chan, San San Nweh, Ma Sein Pin etc). 

On y trouvera aussi des témoignages de journalistes ou d’écrivains sur la censure et quelques-uns des nombreux dessins satiriques ayant fleuri dans les journaux pendant les quelques semaines de 1988 où la presse a été libre.

Le prix « Prince Claus Award for Literature » a été décerné à Tin Moe en octobre 2004, date à laquelle les seuls textes de lui disponibles en français sont ceux qui figurent dans le numéro 4 de Siècle 21. 

· La Ballade de la Geôle de Reading d’Oscar Wilde : Traduction nouvelle - en vers - de Jean Guiloineau.

· Quand j’étais traducteur : l’expérience de traduction telle que la vivent des traducteurs littéraires souvent eux-mêmes écrivains. Victor Hugo, Hubert Nyssen, Sophie Képès, Claire Malroux, Marilyn Hacker, Timour Muhidine, Mona de Pracontal, Renata Lance-Otterbein et Alain Lance.

Lithographies originales de Daniel Nadaud

Au sommaire du n° 3(automne 2003) :

· Imaginaire de Saint-Pétersbourg (la jeune génération d’écrivains): Hélène Henry, Bitov, Krivouline, Schwarz, Iasnov, Youriev, Berg, Skidan, Stratanovski, Martynova, Barskova, Oulanovskaia, Kononov, Zavialo, Sekatsk.

· Scatologie, pornographie, érotisme : Jean Guiloineau, Rabelais, Rimbaud, Verlaine, Ronsard, Tabarin, Claude le Petit, Théophile Gautier, Flaubert, Restif de la Bretonne, Sade, Gervaise de la Touche, Jean l’Ange, Michel Millot.

· Le jeu : Baudelaire, Jacques Lacarrière, Salman Rushdie, François Caradec, Carine Hahn, Abel Pohulanik, Ozren Kebo, Mellin de Saint-Gelais, Marie Etienne, le Mahâbhârata, Mircea Cartarescu.

Collages de Patrick Renisio. 

Au sommaire du n° 2 (printemps 2003): 

· La littérature africaine francophone : Toni Morrison, Robert Jouanny, Bernard Mouralis, Alain Mabanchou, Calixthe Beyala, Monique Ilboudo, Kangni Alem, Couao-Zotti, Daniel Biyaoula, Koffi Kwahulé, Bessora, Abdourahman Waberi, Tirthankar Chanda

· L’étranger : Denis Hirson, Abdellatif Laäbi, Ali Erfan, Nicolas Bokov, Andrei Chtcherbinine, Pal Békés, Sébastien Doubinsky, Sophie Képès

· La mesure du temps : Jacques Lacarrière, Annie Leclerc, Jean-Claude Grumberg, Christiane Baroche, Robert Guillermet, Catherine Pierre, Lalie Walker, Leila Sebbar, Jean-Claude Eloy, Laurent Nottale, Jean Guiloineau

Dessins de  Davor Vrankic

Au sommaire du n° 1 (automne 2002) :

· La littérature indienne : France Bhattacharya, Frédéric Lefèvre, Sa’adat Hasan Manto, Sharmistha Mohanty, Devadula Brhamanandam, Lokenath Bhattacharya, Krishna Baldev Vaid, David Davidar, M. Mukundan, Marie-Claudette Kirpalani, Thirthankar Chanda. A noter, un article de fond sur le genre de l’essai en Inde et Arundhati Roy.
· Hugo vu d’ailleurs : Pouchkine, Vazov, Endre Andy, Jose Luis de Juan, Adnan Ghoreifi

· La guerre et la paix : Annie Saumont, Alisa Sakic, Spojmaï Zariâb, Lawrence Joseph, Didier Daeninckx, Marie Etienne, Lawrence Joseph, Jean Guiloineau.
Dessins de Georges Mazilu

